mu patem pomen tega napisa, vaiin namen Citavnice ild. Zapazil sem
dalje, da mu tudi slovenski casopisi niso znani, in da Tebe, ljubi ,To-
vars®, le po imenu nekoliko poa,

Miloval sem svojega sodelavea, da more v laki tamoli e loliko
casa tapati ; dam mu nekaj listov ,Novie“, ter mu pokazem tudi Tvo-
je prijetno obliéie ; in mu priporoéajem , da nuj bere zlasti  slovenske
caspike, knjige itd. In glej, ljubi ,Tovara!¥ moje besede niso bile
Lhob v steno®: zdaj vidis pri mojem sprecbernjencu vazun inmenova-
nih casopisov, tudi verli novi casnik ,Naprej!®

Naprej! tedaj predeagi sodelavei na ucitcliskem polju, naprej #
omiko nase #olske mladosti, pa se bolj naprej s svojo lasine omike:
% branjem, ne samo Solskih knjig, temué tudi marljivih casopisov slo-
venekih. — Prisla je delgo sagelena doba, v kieri moremo nofi slo-
venski mladini bolj koristiti , kol nekdaj; posebno, Kkjer se ocenikom
ui treba toliko % nem&éino ukvarjall. Blagor vam! blagor vasim uéencom !
— Ne bodimo tedaj sebieni vajemuiki, ampak zivimo in delajmo vse
le za blagor in dudni in telesni prid nam izrocenih otrok. Le tako
homo izversevali nuloge svojega imenilnega, svetega poklica.

JoR. .. oaki

Iz Ljubljane. V Oseku je prisla na svillo ,Zora¥, uéileljska
knjign, ktera bo menda vsako leto izhajula. Vreduje jo g A, V.
Troheljka. Cisti dohodki e knjige so namenjeni uéiteljskim sinom, ki
si fzvolijo uciteljski stan, Zavoljo lahko razumljivega jezika in o~
brega blaga, ki ga ima, jo tudi priporocamoe slov. uéiteljem. — Tudi
v Trencini je jel izhajali verli méileljski céasopis pod naslovom :
ySlovensky ndrodny uéitel' — Pri g, J. Giontini-tu v Lju-
bljani je na svitlo pridla: ,Bohinjska pepotnica®, sostavil in
poklonil slavnemu derfavoemu svelovaven gosp. dr. L, Toman-u
Prag. Kristof, ucitel] na bohinjski Bistrici — prav krepka sosta-
va, — 289, pret. m. smo pokopali mnogo zasluznega slov, pisalelja g.
Fr, Malavasic-a, kteri je se pri lanski Voduikovi besedi v tukaj-
sni narodni cilavnici govoril.  Pri letoénji slovesni besedi 2, {, m. ob
8. uwri wvecer se bo (udi pela in % godbo spremljula velicasina Ko-
seskova pesem: ;Kdo je mar®¥ po napeva poslavijenem =z dari-
lom 10 cekinov.

Prememba v uéiteljskem stanu,

V¥ lubljanski Skofii. G. Frane Zord, oditel] v Spodnjem Tu-
hinjn, je 2aterdno postavijen.

Listnlea, G. g. V. pri sv. B., M. pri ev. D, in K. v B.: Poslali smo
vee liste e pervie po redo. G, T. A: Hvala za lepi napev. Tolda ne vemo,
kdaj bo . Tovars® tolike Krepek, da bo mogel svajim éast. braveem nositi mu-

rikalne priloge.

Odgovorni vrednik : Nutiskar in zaloinik :

Andrej Praprotnik. Joi. Rudolf Milio.




